Allgemeine Einkaufsbedingungen fir Lieferungen und Leistungen

Nexans auvtoelectric GmbH

1. Vertragsinhalt

- Die Rechtsbeziehung zwischen dem Lieferanten und dem
Auftraggeber richten sich ausschlieBlich nach Maf3igabe der
nachfolgenden Bedingungen und etwaigen vorrangig geltenden
Individualvereinbarungen. Diese Einkaufsbedingungen akzeptiert
der Lieferant mit Abgabe eines Angebotes, spatestens mit der
ersten Lieferung.

- Diese Einkaufsbedingungen gelten fir Lieferungen und Leistung
aus dem In- und Ausland.

- Abweichende allgemeine Geschéftsbedingungen des Lieferanten
sind im Verhélinis zum Auftraggeber unwirksam, auch wenn ihnen
im Einzelfall nicht ausdricklich widersprochen wird. Weitergehende
Regelungen in Standardbedingungen des Lieferanten finden keine
Anwendung. Die Annahme von Waren oder die Leistung von
Zahlungen seitens des Auftraggebers ohne Widerspruch ist unter
keinen Umsténden eine Anerkennung von anderen Bedingungen
des Lieferanten.

- Der Auftraggeber widerspricht jeglichen zusétzlichen oder
widersprichlichen Bedingungen oder Konditionen in Angeboten
oder Annahmen des Lieferanten. Diese werden nicht Bestandteils
des Liefervertrages.

- Nebenabreden, Anderungen und Ergénzungen zu
Einkaufsbedingungen sind nur wirksam, wenn sie
Auftraggeber schriftlich bestétigt werden.

- Elektronisch versandte Mitteilungen ohne qualifizierte Signatur
erfillen das Schriffformerfordernis nur dann, wenn der
Auftraggeber dies im Einzelfall ausdricklich anerkennt.

diesen
vom

2. Bestellung

- Lieferabrufe kénnen durch Datenfernibertragung erfolgen. Das
Abrufverfahren  for  Produktionsmaterialien  sowie  weitere
Mindestanforderungen der Logistik werden durch die jeweils
aktuelle Logistikrichtlinie sowie individuelle Logistikvereinbarungen
geregelt. Bedarfsvorschauen dienen lediglich der
Kapazitétsplanung, verpflichten aber weder zur Abnahme noch
begrenzen sie die méglichen Abrufmengen.

- Der Auftraggeber ist berechtigt bei noch nicht bzw. nicht voll
erfullten  Bestellungen Anderungen hinsichilich  Konstruktion,
Lieferungen und Lieferzeit zu verlangen. Dabei sind die
Auswirkungen, insbesondere Mehr- und Minderkosten sowie
Liefertermine einvernehmlich zu regeln.

- Elekironisch erstellte Bestellungen haben auch ohne Unterschrift
oder qualifizierte Signatur Gultigkeit.

3. Unterlagen

- Unterlagen und / oder Materialien etc., die der Aufiraggeber dem
Lieferanten vereinbarungsgeméf3  Ubergeben muss, wird der
Lieferant so rechtzeitig schriftlich anfordern, dass Verzégerungen
vermieden werden.

- Der Lieferant wird die Unterlagen auf Aktualitat, Vollsténdigkeit und
Plausibilitét hin Oberprifen und den Auftraggeber Gber erkennbare
Unstimmigkeiten unverziglich informieren.

4. Preise / Zahlung

- Sollte der Lieferant anderen Kunden wéhrend der Laufzeit eines
Rahmenabschlusses niedrigere Preise oder ginstigere Bedingungen
einrdumen, so réumt er diese zum gleichen Zeitpunkt dem
Auftraggeber ebenfalls ein.

- Zahlungen erfolgen unter Vorbehalt der mangelfreien Lieferung und
stellen keine vorbehaltlose Abnahme dar.

- Zahlung erfolgt nach vertragsgeméBem Eingang der Ware und
einer ordnungsgemdfen, prifbaren Rechnung. Zahlungen erfolgen
nach Wahl des Auftraggebers innerhalb von 14 Tagen mit 3%
Skonto bzw. innerhalb von 30 Tagen netto ab Vorliegen von
Waren- und ordnungsgeméfien Rechnungseingang, soweit keine
anderen Zahlungsbedingungen schriftlich vereinbart werden.

- For Lieferungen, die vor dem vereinbarten Liefertermin erbracht
werden richtet sich die Fdélligkeit der Zahlung nach dem
vereinbarten Liefertermin.

- Bei Vorliegen eines gewdhrleistungspflichtigen Fehlers ist der
Auftraggeber berechtigt die Zahlung bis zur ordnungsgeméfBen
Erfollung in angemessenem Umfang zurickzubehalten.

- Dem Aufiraggeber steht das Recht zu mit Gegenforderungen des
Lieferanten aufzurechnen.

- Der Lieferant kann nur mit durch den Auftraggeber anerkannten
bzw. durch das zustdndige Gericht rechtskraftig festgestellten
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Ansprichen  aufrechnen.  Ohne  vorherige  Zustimmung  des
Auftraggebers ist der Lieferant nicht berechtigt Forderungen abzutreten
oder durch Dritte einziehen zu lassen. Die Zustimmung darf nicht
unbillig verweigert werden.

Lieferbedingungen

Sofern nicht anders vereinbart erfolgt die Lieferung DDP (Incoterms®
2023). Liefertermine beziehen sich in diesem Fall auf das Eintreffen der
Ware am Bestimmungsort.

Der Lieferant ist nur nach vorheriger Vereinbarung mit dem
Auftraggeber  zu  Mehr-  oder  Minderlieferungen  berechtigt.
Mehrlieferungen und vorzeitige Lieferungen kénnen auf Gefahr und
Kosten des Lieferanten zurickgesendet werden bzw. fir deren Lagerung
kénnen Lagerkosten berechnet werden.

Liefertermine sind verbindlich und von essentieller Bedeutung.

Halt der Lieferant einen Liefertermin nicht ein bzw. Gberschreitet er
einen in den Liefereinteilungen angegebenen Liefertermin, so ist er zum
Ersatz des Verspdtungsschadens verpflichtet. Dariber hinaus hat der
Auftraggeber das Recht vom Vertrag zuriickzutreten und Schadensersatz
statt der Leistung zu verlangen. Der Schadensersatz enthélt auch
Mehrkosten fir evtl. Deckungskéufe.

Ohne speziellere Regelung trégt stets der Lieferant die Gefahr und die
Kosten einer Sonderfahrt, auch wenn das Auftragsgut auf Verlangen des
Kunden als Sonderfahrt versendet wird.

Ricksendungen von Leergut, Verpackungsmaterial und Ladegeréten
erfolgen unfrei auf Kosten des Lieferanten. Die besonderen Regelungen
des Behélterverkehrs bleiben unberihrt.

Ersatzteilversorgung

Nach Beendigung der Serienfertigung von Produkten fir die
Automobilindustrie, ist der Ersatzteilbedarf fir mindestens 15 Jahre
sicherzustellen.

Gewdhrleistung

Der Umfang der Gewdéhrleistung des Lieferanten richtet sich nach den
gesetzlichen Vorschriften, soweit keine anderen Regelungen getroffen
sind.

Die Gewdhrleistungsfrist betréigt 24 Monate ab Anlieferung beim
Auftraggeber. Handelt es sich bei den Waren um Produktionsmaterial
oder Teile fur Kraftfahrzeuge betragt die Gewdhrleistungsfrist 60
Monate.

Fir Menge, Maf3 und Qualitét sind die in der Warenannahme bzw.
Qualitétssicherung des Auftraggebers ermittelten Werte mafigeblich.
Der Auftraggeber prift anhand der beiliegenden Lieferpapiere im
Rahmen der Wareneingangskontrolle die Identitdt, Menge und
Verpackung sowie Transportschéden der einzelnen angelieferten
Materialien. Dabei festgestellte Abweichungen werden im Rahmen des
ordnungsgeméfien Geschéftsganges unverziglich beim Lieferanten
gerigt. Der Auftraggeber ist dariber hinaus von der Obliegenheit zur
unverziglichen Wareneingangskontrolle befreit. Spater festgestellte
Méngel werden dem Lieferanten unverziglich nach Entdeckung im
Rahmen des ordnungsgeméfien Geschéftsgangs mitgeteilt. Insoweit
verzichtet der Lieferant auf den Einwand der verspéteten Méngelrige.

In dringenden Fallen ist der Auftraggeber berechtigt die Nachbesserung
selbst vorzunehmen oder durch einen Dritten ausfihren zu lassen oder
anderweitig Ersatz zu beschaffen. Hierdurch entstehende Mehrkosten
trégt der Lieferant.

Der Lieferant akzeptiert bzgl. des Nachweises von Méngeln an
Produktionsmaterial oder Teilen fur Kraftfahrzeuge branchenibliche
Nachweise Uber Werks- oder Héndlerdaten in Verbindung mit einer
begrenzten Teilevorlage.

Héhere Gewalt

Héhere Gewalt, Arbeitskémpfe und Unruhen, behérdliche Mafinahmen
und sonstige unvorhersehbare, unabwendbare und schwerwiegende
Ereignisse, befreien die Vertragspartner fir die Dauer der Stérung und
im Umfang ihrer Wirkung von den Leistungspflichten. Dies gilt auch,
wenn diese Ereignisse zu einem Zeitpunkt eintreten, in dem sich der
betroffene Partner in Verzug befindet. Die Vertragspartner sind
verpflichtet im Rahmen des Zumutbaren unverziglich die erforderlichen
Informationen zu geben und ihre Verpflichtungen den verdnderten
Verhéltnissen nach Treu und Glauben anzupassen.

Schutzrechte
Die Vertragspariner verpflichten sich, sich unverziglich von
bekanntwerdenden Verletzungsrisiken und angeblichen
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Verletzungsféllen zu unterrichten und sich Gelegenheit zu geben,
entsprechenden Anspriichen einvernehmlich entgegenzuwirken.

- Der Lieferant wird auf Anfrage des Auftraggebers die Benutzung
von verdffentlichten und unverdffentlichten eigenen und von
lizensierten Schutzrechten an dem Liefergegenstand mitteilen.

10. Qualitét, Dokumentation

- Der Lieferant halt die Mindestanforderungen der aktuellen
Qualitétsrichtlinie for Produktionsmaterialien ein und ist dem Null-
Fehler-Ziel verpflichtet. Die zu liefernden Waren muissen den der
Bestellung zu Grunde liegenden Unterlagen wie Zeichnungen,
Beschreibungen, Muster, Spezifikationen etc. sowie den jeweiligen
geltenden gesetzlichen Bestimmungen, einschlégigen Verordnungen
und Richtlinien, VDA-/VDE-Vorschriften und dem anerkannten
neuesten Stand der Technik entsprechen.

- Verlangt der Auftraggeber Erst- bzw. Ausfallmuster, so darf der
Lieferant erst bei Vorliegen einer ausdricklichen schriftlichen
Genehmigung mit der Serienproduktion beginnen.

- Der Lieferant weist den Auftraggeber auf mégliche Verbesserungen
und technische Anderungen hin.

- Jegliche Anderungen des Liefergegenstandes inkl.
Produktionsverlagerungen bedirfen der ausdricklichen vorherigen
Zustimmung des Auftraggebers.

- Der Auftraggeber ist berechtigt, besondere Anforderungen seiner
Endabnehmer an die Dokumentationspflicht bzgl. Herstellung, und
Qualitétskontrolle zum Vertragsgegenstand zu machen.

- Der Auftraggeber ist berechtigt, beim Lieferanten nach vorheriger
Ankindigung  Audits  durchzufihren  und  qualitétsrelevante
Unterlagen einzusehen.

- Der Lieferant ist verpflichtet, seine produktbegleitenden Dokumente
for die Dauer von mindestens 15 Jahren aufzubewahren, so dass
eine luckenlose Ruckverfolgung zeitnah méglich ist.

- Der Lieferant ist  verpflichtet,  eine Betriebs- und
Produkthaftpflichtversicherung einschlief3lich Rickrufkosten-deckung
mit einer angemessenen Deckungssumme zu unterhalten. Die
Versicherungsdeckung ist auf Verlangen nachzuweisen.

- Unterlieferanten sind vom Lieferanten in allen o.g. Punkten
entsprechend zu verpflichten.

11.Fertigungsmittel

- Fertigungsmittel, wie z.B. Modelle, Muster und Zeichnungen, sowie
Werkzeuge, die dem Lieferanten vom Auftraggeber zur Verfigung
gestellt wurden, bleiben Eigentum des Auftraggebers und sind nach
Aufforderung an diesen zuriickzugeben. Sie dirfen vom Lieferanten
ausschlieBlich fir den Auftraggeber verwendet werden.

- Sondervereinbarungen hinsichtlich Fertigungsmitteln und
Werkzeugen gelten vorrangig.

12. Geheimhaltung, Werbung

- Die Vertragspartner verpflichten sich, alle nicht offenkundigen
technischen und kaufménnische Einzelheiten, die ihnen durch die
Geschéftsbeziehung bekannt werden, als Geschéaftsgeheimnis zu
behandeln.

- Zeichnungen, Modelle, Schablonen, Muster und &hnliche
Gegensténde dirfen unbefugten Dritten nicht Uberlassen oder sonst
zugdnglich gemacht werden.

- Die Vertragspartner dirfen nur mit vorheriger schriftlicher
Zustimmung mit ihrer Geschéftsverbindung werben.

- Unterlieferanten sind vom Lieferanten in allen o.g. Punkten
entsprechend zu verpflichten.

- Separate Geheimhaltungsvereinbarungen gelten vorrangig.

13. Kooperationspflicht und Informationspflicht
Die Vertragspartner sind gegenseitig verpflichtet, alle zumutbaren
MaBBnahmen zu ergreifen und einander alle notwendigen
Informationen zukommen zu lassen, die zur Erreichung des mit dem
Vertrag verfolgten Zwecks erforderlich sind, und alles zu
unterlassen, was die Erreichung und Erhaltung des Vertragszwecks
beeintrdchtigt.

14. Compliance
14.1 Der Lieferant garantiert, dass er, die Waren und
Dienstleistungen und seine Unterlieferanten bei der Erfullung der
Anforderungen der Bestellung alle geltenden Gesetze, Vorschriften,
Normen und Standards einhalten, einschlielich, ohne die
Allgemeingultigkeit des Vorstehenden zu beeintréchtigen, aller
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Vorschriften in Bezug auf Export und Import, Gesundheit, Sicherheit,
Verpackung, Kennzeichnung, Umwelt, Herstellung und Lieferung, und
dass er dafir sorgt, dass alle Unterlieferanten diese einhalten. Der
Lieferant garantiert ferner, dass er die Richtlinien des Auftraggebers
(K&aufer/Besteller) und die CSR-Charta fur Lieferanten einhélt, die sich
bereits in seinem Besitz befinden und Uber diese Links zugénglich sind:
https://www.autoelectric.com/de/kontakt-rechtliches/richtlinien-fuer-
einkauf/

14.2 Der Lieferant erklért und garantiert zu jeder Zeit, dass er und seine
Unterlieferanten auf seine Kosten die REACH-Verordnung strikt
einhalten.

14.2.1 Fur den Lieferanten mit Sitz in der EU und den EWR-L&ndern:
Der Lieferant erklért und garantiert, dass jeder Stoff als solcher, der sich
in einem seiner Erzeugnisse befindet, (i) ordnungsgemaf und rechizeitig
vorregistriert und/oder entsprechend der beabsichtigten Verwendung
durch den Abnehmer registriert wurde bzw. wird; (ii) geméB REACH
nicht eingeschrénkt ist; (iii) gemdB REACH nicht verboten ist. Der
Lieferant informiert den Ké&ufer Gber alle geeigneten Alternativstoffe
oder - technologien zu den in Artikel 57 definierten Stoffen, die sich als
solche, in einem Vorprodukt oder in einem Erzeugnis befinden. Der
Lieferant  erklart und gewdhrleistet  ferner, dass  daos
Registrierungsdossier fir jeden Stoff als solchen, in einem Vorprodukt
oder in einem Erzeugnis, die normalen und verninftigerweise
vorhersehbaren Verwendungsbedingungen abdeckt und abdecken wird.
Der Lieferant ist verpflichtet, den Auftraggeber unverziglich per
Einschreiben und in jedem Fall spatestens zwdlf (12) Monate vor Ablauf
der jeweiligen Registrierungsfrist Gber jede Entscheidung eines Dritten
oder des Lieferanten selbst zu informieren, die (i) sich direkt oder
indirekt auf die Verwendung eines Stoffes als solchen, in einem
Vorprodukt oder in einem Erzeugnis auswirken und (ii) die Herstellung,
Einfuhr, Verwendung und/oder Lieferung eines solchen Stoffes als
solchen, in einem Vorprodukt oder in einem Erzeugnis verbieten oder
einschrénken.

14.2.2 Fir Lieferanten, die nicht in der EU und den EWR-Landern
anséssig sind: Der Lieferant bestétigt, dass er einen Alleinvertreter mit
Sitz in der EU ernannt hat, der fur die strikte Einhaltung der REACH-
Verordnung fir sein gesamtes Portfolio an Stoffen als solche, die sich in
Vorbereitung oder in einem Erzeugnis befinden, verantwortlich ist. Falls
der Lieferant keinen Alleinvertreter ernannt hat, bestétigt er, dass er den
Kéufer vor dem Datum des Inkrafitretens der Bestellung tber alle
relevanten Informationen und Daten in Bezug auf diese Stoffe als
solche, in Zubereitung oder in einem Erzeugnis informiert und ihm diese
zur Verfigung gestellt hat, um dem Auftraggeber die strikte Einhaltung
von REACH zu erméglichen.

14.3 Der Lieferant erklért und garantiert, dass er und seine
Unterlieferanten zu jeder Zeit die RoHS-Richtlinie 2011/65/EG (RoHS 2)
auf eigene Kosten einhalten. Der Lieferant von Elekiro- und
Elektronikgeréten (EEE) erklért und garantiert, dass alle Waren der
RoHS 2 zur Beschréinkung geféhrlicher Stoffe entsprechen und dass die
verkauften Produkte kein Blei, Quecksilber, Cadmium, sechswertiges
Chrom, polybromierte Biphenyle (PBB), polybromierte Diphenylether
(PBDE) enthalten, Bis(2- Ethylhexyl)phthalat (DEHP), Benzylbutylphthalat
(BBP), Dibutylphthalat (DBP), Diisobutylphthalat (DIBP) und/oder andere
Stoffe in dem MaBe, in dem ihre Verwendung durch Anderungen der
RoHS 2 eingeschrénkt ist, auBer in Ubereinstimmung mit den in der
RoHS 2 wund ihren Anhdngen festgelegten Konzentrationen und
Ausnahmen. Der Lieferant ist verpflichtet, alle Anderungen der RoHS 2,
die das Europdische Parlament oder eine andere Aufsichtsbehérde
auferlegt, sowie alle anderen Anweisungen des Kéufers zu befolgen.
14.4 Der Lieferant sichert hiermit zu und gewdhrleistet, folgende
Punkte: (A) Der Lieferant kennt und befolgt alle Gesetze zur
Bekampfung von Korruption, Bestechung, Kartellrecht, Sanktionen und
Geldwésche, die geltenden Steuergesetze und alle anderen
strafrechtlichen Gesetze sowie alle anderen fir die Ausfihrung des
Auftrags geltenden Regeln und Vorschriften; (B) Der Lieferant hat weder
in der Vergangenheit noch in der Zukunft Zahlungen oder andere
Vorteile oder Verginstigungen direkt oder indirekt angeboten,
versprochen oder gewéhrt (1) an eine private Partei; oder (2) einen
Amistréger, ein Mitglied der Justiz oder eine andere regierungsnahe
oder staatliche Einrichtung oder Person (,Amtstréager”) um for sich selbst
oder eine andere Person oder Einrichtung einen solchen Amitstréger
oder eine Amtshandlung zu beeinflussen, was zu einem unzuldssigen
Vorteil fir den Auftraggeber oder eines seiner verbundenen
Unternehmen fGhren kénnte; (C) Der Lieferant selbst kein Amtstrager ist
und keine persénliche oder geschéaftliche Beziehung oder Verbindung
zu einem Amistrdger hat, der in der Lage ist oder sein wird, die
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Geschéftstatigkeit des Auftraggebers oder eines seiner verbundenen
Unternehmen zu beeinflussen; (D) Der Lieferant wurde nie wegen
eines VerstoBes gegen Korruptions-, Kartell-,  Sanktfions-,
Geldwésche-, Steuer- oder andere Strafgesetze verurteilt und war
und ist derzeit nicht Gegenstand eines Straf-, Gerichts- oder
Verwaltungsverfahrens im Zusammenhang mit solchen Vergehen.
Stellt der Lieferant wahrend der Dauer der Geschéftsbeziehungen
fest, dass eine der in dieser Ziffer 14.4 genannten Zusicherungen
oder Garantien nicht mehr der Wahrheit entspricht, so hat er den
Auftraggeber unverziglich, spétestens jedoch innerhalb von sieben
(7) Geschaftstagen, davon in Kenntnis zu setzen. Unabhdngig
davon, ob die Benachrichtigung innerhalb von sieben (7)
Geschaftstagen erfolgt oder nicht, kann der Auftraggeber, wenn er
feststellt, dass die Verletzung der Zusicherung oder Gewdéhrleistung
oder die gednderten Umsténde einen wichtigen Grund fir die
Kondigung der Bestellung darstellen, die Bestellung nach seinem
alleinigen Ermessen gemd&f der nachstehenden Klausel 14.6
kundigen.

14.5 Hat der Auftraggeber begrindeten Anlass zu der Annahme,
dass ein  Verstol gegen die in Ziffer 14.4 enthaltenen
Zusicherungen und  Gewdhrleistungen  vorliegt, hat  der
Auftraggeber jederzeit wéahrend der Laufzeit der Bestellung oder der
Geschéftsbeziehungen und fir einen Zeitraum von drei (3) Jahren
danach das Recht, einen qualifizierten externen und unabhéngigen
Priofer (der "Prifer') zu benennen, um die Erfillung der in Ziffer
14.4 enthaltenen Zusicherungen und Gewdhrleistungen zu
beurteilen. Der Prifer hat das Recht, wéhrend der Ublichen
Geschéftszeiten die Bicher und Aufzeichnungen des Lieferanten zu
prifen, die sich auf die Ausfihrung einer Bestellung geméf3 diesen
Bedingungen beziehen. Dies schliet die Nachverfolgung der im
Rahmen der Bestellung geleisteten Zahlungen (insbesondere durch
Einsichtnahme in Kontoauszige, Bucher und
Buchhaltungsunterlagen, Steuererkldrungen oder JahresabschlUsse)
und die Ruckverfolgung aller damit zusammenhdngenden
Zahlungsvorgdnge ein (die "Prufung"). Der Lieferant hat dem
Auditor umfassende Informationen, Unterstitzung und Zugang zu
den vom Lieferanten genutzten RGumen und Biros zu gewdhren. Im
Anschluss an das Audit wird der Auditor dem Besteller einen
schriftlichen Bericht vorlegen.

14.6 Die Bestellung des Lieferanten erfolgte ausdricklich unter der
Voraussetzung, dass die in dieser Klausel enthaltenen
Zusicherungen und Gewdhrleistungen wahr und richtig bleiben. Der
Auftraggeber kann die Bestellung mit sofortiger Wirkung aus
wichtigem Grund schrifilich kindigen, wenn er berechtigten Grund
zu der Annahme hat (auf der Grundlage glaubwirdiger
Informationen, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf DowlJones-
Berichte, fundierte Presseberichte oder Erklérungen Dritter, die er
nach verninftigem Ermessen fir zuverldssig hélt), dass der Lieferant
gegen diese Bedingungen verstoBen hat, insbesondere in Bezug auf
die Zusicherungen und Gewdhrleistungen in Ziffer 14.4. Jede
Verletzung einer Zusicherung und Gewdhrleistung in dieser Klausel
14.4 gilt als wesentliche Verletzung dieser Bedingungen und
berechtigt den Auftraggeber, die Bestellung jederzeit und mit
sofortiger Wirkung zu kiindigen, ohne dass der Auftraggeber dafir
haftbar gemacht werden kann oder dem Lieferanten eine
Entschédigung oder Erstattung zusteht.

14.7 Der Lieferant verpflichtet sich, (i) alle angemessenen
Sicherheitsvorkehrungen zu ftreffen (einschliellich der Bewertung
des Sicherheitsniveaus der Verarbeitung), um den unbefugten
Zugriff, die Erfassung und die Verarbeitung zu verhindern, Nutzung,
Offenlegung, Vervielféltigung, Anderung, Beseitigung, Verlust,
Zerstdérung oder &hnliche Risiken der vom Auftraggeber erhaltenen
und/oder gesammelten personenbezogenen Daten
("personenbezogene Daten'); (ii) diese personenbezogenen Daten
nicht ohne die vorherige schriftliche Zustimmung des Auftraggebers
zu Ubertragen, weiterzugeben oder anderweitig zu nuizen oder
offenzulegen; und (iii) personenbezogene Daten nur seinen
Mitarbeitern zur Verfigung zu stellen, die einen legitimen
geschéfilichen Grund for den Zugriff auf die personenbezogenen
Daten haben und die im Rahmen der Verpflichtungen des
Lieferanten zum Schutz der Privatsphdre und zum Datenschutz
verpflichtet sind.

14.8 Der Lieferant sichert zu, gewdhrleistet und verpflichtet sich,
dass er alle Exportkontrollvorschriften und
Wirtschaftssanktionsgesetze einhalt und einhalten wird,
einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf die Gesetze, die von den
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Vereinigten Staaten, der Europdischen Union, dem Vereinigten
Kénigreich und Frankreich durchgesetzt werden (im Folgenden
"Handelsgesetze"). Der Lieferant bestétigt, dass er zum Zeitpunkt der
Bestellung nicht direkt oder indirekt zu 50 % oder mehr (einzeln oder
insgesamt) von einer oder mehreren nach den Handelsgesetzen
sanktionierten Parteien kontrolliert wird oder in deren Besitz ist. Der
Lieferant versichert zum Zeitpunkt der Bestellung und wéhrend der
gesamten Laufzeit, dass (i) weder der Lieferant noch einer seiner
Aktiondre, verbundenen Unternehmen, Tochtergesellschaften,
Direktoren, leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder ein Unternehmen,
das sich zu 50 % oder mehr im Besitz oder unter der Kontrolle einer der
vorgenannten Personen befindet, und (ii) nach Kenntnis des Lieferanten
keiner seiner Vertreter, Représentanten oder anderen Personen, die im
Namen des Lieferanten handeln, oder jedes Unternehmen, das zu 50 %
oder mehr im Besitz oder unter der Kontrolle einer der vorgenannten
Personen ist, eine sanktionierte Person oder ein sanktfioniertes
Unternehmen ist oder Handelsbeschrédnkungen oder Sanktionen
unterliegt, die von einem Land oder einer anderen relevanten
Sanktionsbehérde verhéngt wurden. Der Lieferant garantiert und
bestétigt, dass er die Produkte, die Gegenstand einer Bestellung sind,
oder Teile davon nicht von (i) einer sanktionierten Person im Sinne der
Handelsgesetze bezogen, beschafft oder gekauft hat, und dass er alle
erforderlichen Uberprifungen durchgefihrt und die angemessene
Sorgfalt walten lassen hat, um festzustellen, dass es sich bei dieser
Person nicht um eine sanktionierte Person im Sinne der Handelsgesetze
handelt, oder (ii) aus einem Land oder Gebiet, das einem Handels-
oder Einfuhrverbot unterliegt, das von den USA, der EU, dem
Vereinigten Kénigreich oder Frankreich (die Liste ist nicht erschépfend)
im Rahmen der Handelsgesetze verhéngt wurde, einschlieBlich, aber
nicht beschrénkt auf den Iran, Syrien, Russland, die Krim und die
Gebiete der sogenannten Volksrepublik Donezk und der Volksrepublik
Luhansk in der Ukraine kontrollierten Gebiete. Ohne die Rechte des
Aufttraggebers einzuschrénken, ist der Auftraggeber, wenn der Lieferant
zu irgendeinem Zeitpunkt gegen die Handelsgesetze verstéBt, (a) von
allen Verpflichtungen aus diesen Bedingungen entbunden, (b) kann er
gegebenenfalls alle Zahlungen an den Lieferanten aussetzen oder
aussetzen lassen, bis der Auftraggeber die Zahlungen rechiméBig
wieder aufnehmen kann, (c) kann er eine Bestellung nach seinem
alleinigen Ermessen ohne Vorankindigung und ohne Zahlung einer
Vertragsstrafe kindigen, (d) kann er Schadenersatz aufgrund der
Verletzung dieser Bedingungen durch den Lieferanten verlangen.

14.9. In den R&umlichkeiten des Auftraggebers erbrachte
Dienstleistungen. Wenn der Lieferant im Rahmen der Bestellung
verpflichtet ist, Dienstleistungen auf einem Gelénde zu erbringen, das
dem Auftraggeber oder einem seiner verbundenen Unternehmen gehért
oder von ihm genutzt wird, hat der Auftraggeber alle auf diesem
Geldnde geltenden Gesetze, Vorschriften, Verhaltensregeln und
Anforderungen, einschliefllich derjenigen in Bezug auf Gesundheit,
Sicherheit, Hygiene, Ethik und Umwelt, einzuhalten und dafir zu
sorgen, dass seine Lieferanten, Unterlieferanten und deren jeweilige
Mitarbeiter und Vertreter diese einhalten,

14.10. Der Lieferant verpflichtet sich, den Auftraggeber Gber den Anteil
des Umsatzes, den er mit ihm erzielt, zu informieren, sobald dieser
dreiflig Prozent (30%) seines Jahresumsatzes Uberschreitet. In diesem
Fall verpflichtet sich der Lieferant, so weit wie méglich und innerhalb
einer angemessenen Frist eine aktive Geschéftspolitik zu betreiben, die
darauf abzielt, diesen Anteil auf den genannten Schwellenwert zu
begrenzen.

14.11. Das fur die Dienstleistungen eingesetzte Personal des
Lieferanten bleibt unter allen Umsténden der administrativen Kontrolle
und der hierarchischen und disziplinarischen Autoritét des Lieferaten
unterstellt. Unabhéngig von der Dauer der Dienstleistungen darf das
Personal des Lieferanten unter keinen Umstédnden rechtlich mit einem
Arbeitnehmer des Auftraggebers oder einem ihm zur Verfigung
gestellten Zeitarbeitnehmer gleichgestellt werden. In seiner Eigenschaft
als Arbeitgeber ist der Lieferant fir die administrative, buchhalterische
und soziale Verwaltung seiner Mitarbeiter verantwortlich. Insbesondere
stellt der Lieferant das Personal ein, das for die Erbringung der in jedem
Auftirag definierten Dienstleistungen erforderlich ist, stellt es ein,
entlohnt es, bildet es aus und leitet es an. Er ist verantwortlich fir die
Einhaltung der arbeitsrechtlichen Vorschriften, fir die Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrdge fir sein Personal und fir etwaige Wege-
oder Arbeitsunfélle seiner Mitarbeiter, die sich aus oder im
Zusammenhang mit dem Auftrag ergeben kénnen. DarGber hinaus hat
der Lieferant alle vom Auftraggeber geforderten Unterlagen (z. B.
Steuer- und Sozialversicherungsbescheinigungen) vor der Erbringung
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der Dienstleistungen vorzulegen. Alle sechs (6) Monate muss der
Lieferant auflerdem die gesetzlich vorgeschriebenen
Bescheinigungen, insbesondere Gber die
Sozialversicherungsbeitrége, vorlegen.

15. Anwendbares Recht, Gerichtsstand

- Fur Geschéftsverbindungen zwischen deutschen Vertragspartnern
gilt deutsches Recht.

- Auf Vertrége im Rahmen der Geschéftsverbindung zwischen dem
Auftraggeber und seinem in einem anderen Land niedergelassenen
Lieferanten sowie ihren Abschluss, findet das Recht des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen iber den Internationalen
Warenkauf (CISG) Anwendung. Fir Fragen die Gegenstande
betreffen, die in diesem Ubereinkommen nicht geregelt sind oder
die nach diesen Grundsétzen nicht entschieden werden kénnen, gilt
deutsches  Recht mit  Ausnahme der  kollisionsrechtlichen
Vorschriften.

- For Streitigkeiten zwischen dem Auftraggeber und einem Lieferanten
ist das Gericht am Niederlassungsort des Auftraggebers
ausschlieBlich zusténdig.

- Sollte einer der Vertragspartner auBerhalb Deutschlands auf
Schadensersatz  in  Anspruch genommen werden, mit der
Behauptung ein Personen- und/oder Sachschaden sei durch einen
Produktmangel verursacht worden (Produkthaftungsanspruch), so
kann dieser Partner nach seiner Wahl auch am Gerichtsstand des
Hauptanspruchs gegen den anderen Partner Anspriche auf
Freistellung und vollsténdigen Regress geltend machen. Fir diesen
Anspruch und bei dieser Art der Geltendmachung gilt auch das
materielle Recht des jeweiligen Gerichtsstands.

16.Sonstiges

- Sind die vorliegenden  Einkaufsbedingungen  oder die
Bestimmungen der auf der Grundlage dieser Bedingungen
abgeschlossenen Vertrage ganz oder teilweise unwirksam oder
undurchfihrbar, so berthrt dies nicht die Wirksamkeit anderer
Bestimmungen. Die Partner werden in diesem Fall die unwirksame
oder undurchfthrbare Bestimmung durch eine wirksame und
durchfihrbare ersetzen, die dem wirtschaftlichen Zweck so weit wie
zul@ssig entspricht. MaBgeblich ist die deutsche Fassung dieser
Einkaufsbedingungen.

- Im Falle von Regelungslicken sind diese durch das jeweils
anwendbare Recht zu schlieBen.

* ok ok

Please note that an English translation of this German document is available.
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